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war sie doch nicht vor der Vilkerwanderung eingefithrt, und
auch die Griechen haben eine Zeit gehabt, wo Kupfer das
einzige zu Waffen, Rilstungen und Werkzeugen dienende Metall
war. Hesiod spricht von der dritten Generation der Mensch-
heit, welche kupferne Waffen, kupferne Hiuser und kupferne
Pfliige besass, und ,das schwarze Eisen existirte nicht®. In
den Homerischen Gesingen werden kupferne Messer, kupferne
Speerspitzen und Riistungen erwihnt, und wir miissen annehmen,
die Alten haben einen Prozess zum Hirten dieses Metalles
gekannt.

Jedenfalls wird durch die Entdeckung des Eisens eine
weltgeschichtliche Periode genau begrenzt, und es gibt un-
zivilisirte Vilker, welche das Eisen eher kannten als es ihnen
von den Europiiern gebracht wurde, trotzdem die Gewinnung
bekanntlich durchaus nicht leicht ist. Derartiges FEisen ist
aber ohne Zweifel als siderisches, d. h. Meteoreisen zu be-
zeichnen, wovon beispielsweise Westafrika michtige Quellen
aufweisen kann.

Es ist klar, dass das Eisen vor der Vilkerwanderung un-
bekannt war, weil der Name dafiir bei jedem einzelnen Vilker-
stamme aus derselben ein anderer ist. Der Ausdruck chalkos
findet sich pur im Griechischen und kann mit dem in Sans-
krit genannten Metalle hriku d b, Zinn, durchaus nicht ver-
wandt sein, Fir Kupfer findet sich indessen ein anderes Wort,
welches in den lateinischen und teutonischen Sprachen gleich-
lautet, namlich das Lateinische aes, das Gothische ais, das
Althochdeutsche er, das Neuhochdeutsche erz, das Angel-
sichsische ar, das Englische ore und auch das Schwedische
tr. Wie chalkos zuerst Kupfer bezeichnete oder besser soviel
bedeuntete als Metall, weil man nur ein solches kannte, so . be-
zeichnete erz jedes glionzende Metall, und wir konnen die-
gselbe Ableitunz in den entsprechenden Wirtern der teutoni-
schen Sprache wiedererkennen, A es bedeutete in der That,
wie das Gothische aiz, ein einziges Metall, welches, ausser
Gold und Silber, allein in grossem Maasstabe von den Hand-
werkern der alten Zeit verwendet wurde. Dies Metall ist das
Kupfer und zwar das reine oder in Verbindung mit Zino
(Bronze) oder Zink (Messing). Niemals aber bezeichnete man
mit aes oder aiz Gold, Silber oder Eisen. Umsomehr fillt
es auf, dass das Wort ayas im Sanskrit, welches mit aes
entschieden verwandt ist, mit Eisen iibersetzt wird. Wahr-
scheinlich bezeichnete man mit ayas urspriinglich jedes Metall,
weil man pur das Kupfer kannte, und als das Eisen aufkam,
wurde die Bedeutung von ayas spezifizirt. Wir finden daher
im Sanskrit auch syvamamayas, d. h. dunkelbraunes Metall
(Kupfer) und lohitamayas Glanzmetall (Eisen). Eine Stelle
im Sanskrit lautet: Das Fleisch des Thieres ist gleich dem
Kupfer, das Blut ist wie Eisen. Dies beweist, dass die aus-
schliessliche Bedeutung Eisen fiir ayas spiiter entstand, und
es ist offenbar, dass die Hindus, ebenso wie die Rémer und
Deutschen zoerst mit diesem Worte das Kupfer meinten. Homer
nennt das FEisen sideros, um dies neue Metall von dem
alten zu unterscheiden, Im Lateinischen wurden die wver-
schiedenen Arten von aes durch Eigenschaftswirter unter-
zchieden, am beliebtesten war das aes eyprium, von Cypern.
Diese Insel wurde im Jahre 57 vor Chr. von den Rémern in
Besitz genommen. Dem Herodes wurden die cyprisehen Kupfer-
minen von Augustus anvertraut und er erhielt die Hilfte des
Gewinnes. Plinius brancht das Wort cyprium fir Kupfer
allein. Die populirere Form cuprum wird zuerst von Sparti-
anus im 3. Jahrhundert gebraucht und wurde im vierten
hiinfiger. Das lateinische Wort ferrum fiir Eisen soll ein
sabinisches sein, dessen Abstammung man nicht kennt. Im
Althochdeutschen ist chuphar ein mehr speziellerer Name
gewesen und mit er bezeichnete man die Bronze. Dieses er
haben wir in unserem modernen Deutsch verloren, man findet
es noch in dem Eigenschaftswort ehern, und fiir Metall im
allgemeinen hat das Althochdeutsche ein neues Wort entstehen
lassen, ndmlich ar-uzi, auf Moderndeutsch Erz. Wie ayas
im Sanskrit die spezielle Bezeichnung fiir Eisen annahm, so
finden wir auch im Deutschen, dass der Name des Eisens von
dem #lteren Namen fiir Kupfer abgeleitet ist. Das gothische

Wort eisarn wird von unseren bedeutendsten Sprachforschern,

den Gebriidern Grimm, als eine von aiz abgeleitete Form .

angesehen, und hieraus schliessen dieselben, dass ,Bronze vor
dem Eisen in Deutschland in Anwendung gekommen sein muss®,
Eisarn hat sich im Althochdeutschen in isarn, spiiter in
isan, zuletzt in eisen umgewandelt, und aus jenem ist das
Angelsiichsische isern entstanden', aus welchem das Wort
iren und endlich das Neuenglische iron gebildet ist.

Die ilteste Bezeichnung, die gich iiberhaupt in den Annalen
der Weltgeschichte fiir Eisen vorfindet, diirfte bei den alten
Aegyptern zu suchen sein. Lepsius erwiihnt, dass den Aegyp-
tern das banape, d. h. Eisen vom Himmel, schon 4000 Jahre
vor Chr. bekannt war. Die Wahrheit dieser Angabe miisste
sehr bezweifelt werden, wenn man das Eisen damals auf kiinst-
lichem Wege wie heute hiitte herstellen miissen. Die Ge-
winnung des FEisens ist sehr schwierig und dilrfte im Anfang,
wie jeder erst auftretende Prozess, ungleich schwieriger ge-
wesen sein. Aber ‘'man hat Gelegenheit gehabt, auf andere
Weise als dorch den Schmelzprozess mit dem Eisen bekannt
zu werden. Dieses Eisen ist das schon erwihnte Meteoreisen,
welches aus unbekannten Regionen von Zeit zu Zeit zu uns
auf die Erde herabfillt.

Eigenthiimlich ist die Bezeichnung fir Eisen bei den
Mexikanern, Dieselben nennen ihr Kupfer und die Bronze
teputzli, was urspriinglich soviel als ,Axt* bedeutete; und
gie baben heute dasselbe Wort filr Eisen, mit welchem &gie
durch die Spanier bekannt wurden. Teputzli wurde ein
allgemeiner Name fiir Metall und um Eisen von Kupfer zu
unterscheiden, sprach man von schwarzem und rothem teputzli,
Nebenbei gesagt ist dies auch ein Beweis, dass man vor der
Einfithrung des Fisens in Mexiko cin heute fast ganz wer-
schwundenes Mexikanisch sprach.

Eisen heisst im Tiirkischen timur, im Arabischen hadid,
im Bihmischen zelezo, im Polnischen zelazo, im Ungari-
schen vas, im Holllindischen ijzer und im Malaischen basi.

Tieh heisst das Fisen bei den Chinesen. Schon 2000 Jahre
vor Chr. war ihnen die Eigenschaft desselben, magnetisch zu
werden bekannt, denn der Ausdruck bedeutet Magnet. Wutz
war nach Aristoteles die Bezeichnung der Inder fiir Eisen und
sie stellten schon in uralter Zeit Stahl daraus her. Bet lautet
in der Hieroglyphensprache der Ausdruck fir dieses Metall.
Die Assyrer nannten das Eisem eru, die Hebrier barzel,
die Akkadier hurud und die Birmanen nennen es laht, wie
die in ihrer Nihe wohnenden Inder. Die Kaffern, oder richtiger
die Amakosas, erhitzen schon seit undenklichen Zeiten einen
Eisenstein und bearbeiten ihn mit dem Hammer. Das Eisen,
welches sie hierdurch erhalten, nennen sie moozee und ver-
wenden es fiir ibre Assegaispitzen,

Jedenfalls aber steht es wegen der Verschiedenheit der
Ausdriicke fiir Eisen in den verschiedenen arianischen Sprachen
fest, dass dasselbe vor der Vilkerwanderung in Europa nicht
bekannt war, —
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